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arra, hogy a csempész0 vasutasokat a sajit
kozegei leplezzék le, amikor kell és alkal-
mas lesz.

NAPI HIREK

Ahol mar nincs vallaskiilénbség.

(Sajdt tuddsitonktsl). A pestmegyei Abony
nagykozségben érdekes és ritka estély volt
vasdrnap. A polgari iskola nagytermében a
katolikus templom villanyvilagitdssal val6
folszerelése javara tartottik meg az estélyt,
amelynek Kkeretében a kozség reformdius
lelkésze, zsidd rabbija és a Lkatolikus plébd-
nos tartottak fololvasdst. Eltekintve  attol,
hogy az estély anyagilag is jol sikeriilt:
Otszdz korondndl jéval tobb a bevétel, érde-
mes ez az eset arra, hogy egypar szot fiiz-
ziink hozza. .

Ma, amikor sokan mesterségesen igye-
keznek szitani a felekezetek kozott valo
békétlenséget, a legnagyobb ritkasig kozé

tartozik, hogy ilyen eset elGforduljon.
Abony, ez a pestmegyei kozség példa arra,

hogyan lehet a legjobb baratsigban egyiitt
élni az egyes felekezeteknek és valamennyi
vallds lelkésze a hivekkel egyiitt nyomban
a segitségére sietett a madsik egyhaznak,
amikor annak a segitségre sziiksége volt.

Lévay Mihdly katolikus plébdnos, orszig-
gyiilési képviseld, aki az abonyi estélyt
megnyitotta, er6sen hangsulyozta azt a jo
egyetértést, amely lehetségessé tette az
ilyen kozos akciot. Blumgrund Naitali dr,
rabbi, napkeleti meséket olvasott tol, Kiss
Zsigmond reformdtus lelkész pedig bibliai
idézeteket mondott el. A kiilsd siker is nagy
volt, a kOzség lakossdga pedig valliskiilonb-
ség nélkiil tidmogatta a mozgalmat — a
katolikus templom villanyvildgitisa érde-
kében.

i — A fiumei svéd konzul. A kereskedelem-
tigyi miniszter kozli Szeged hatésagdval, hogy
Dankl Zsigmond magyar dllampolgirt fiumei
svéd konzulldi nevezték ki és kéri részére
Szeged varos timogatasat.

— Csanadban nem farsangeolnak. Csandd-
palotdn és a kornyékén csenddrérjdratok dide-
regnek az utecin és ma estét6l mar nyolc Ora
utdn tilos minden kurjongatis, a kocsmik
elott iscsenddrszuronyok virrasztanak, Csandad-
palotin, Battonydn és a tobbi derék magyar
falvakban kiiitott a farsang-epidémia, Amint
beesteledett, egyszerre megbomlott a rend,
kezd6dott a farsang, ami azt jelenti, hogy min-
den legény fiitykosokkel folfegyverkezve diithdn-
giottazutedn. A kozbiztonsdg teljesen félfordult. Az
utciakon megakadt a kozlekedés. Minden farsangi
éjszakénalk annyi sebesiiltje volt, mint egy kisebb
titkGzetnek, A battonyai jardsi IGszolgabiré erre
egyszeriien betiltotta a farsamgol, bezdratta a
korcsmdkat és a tdnciskoldkal és megszaporitotia
a csenddérséget. Széval a régi magyar virtus nem

halt ki, hala a battonyai és csanddpalotai logé-

nyek virdginak.

— A vivéegyesiilet kdzgyiilése. A szegedi
vivéegyesiilet vasdrnap tartotta meg tisztujité
kozgyiilését. Elnokké ismét Csernovics Agenort,
titkdrra Lévay Ferenc dr-t, igazgatéva Addmfi
Jinost s miivezetdvé Armentani Edét, a ki-
tiind vivomestert valasztottdk meg.

— Haldlozdsok. Ozvegy Gdrgydn Mértonné
Remes Irma negyvenhét éves koraban hosszas
gzenvedés utidn vasidrnap este meghalt. Teme-
tése kedden délutan lesz a szegedi Széchenyi-
tér 6. szamu hazbél. — Fijdalmas csa?é,s érte
Iy Jézsef 4dllami felsSkereskedelmi.iskolai
tanart, fidnak, Illy Jendnek; huszonnyolc éves
kordban, szombaton tdrtént halalaval, Illy Je-
not hétfén délutin temették nagy részvét mel-
lett a Dugonics-utca 28. szdmu hazbdl a
rékusi temetébe. '

— Vak tlizildrma. Hétfon délben az a hir
terjedt el a virosban, hogy a Széchenyi-tér és
Horvath Mihdly-utea sarkdn levé Angyal-

-

droguéridban’ magy robbanis tortént. Néhany
perc alatt t6bb ezer ember vette koril a dro-
guéria - helyiségét, megérkeztek a tiizoltdk is,
de semmi dolguk nem akadt. Az tdrtént mind-
Ossze, hogy a viztartanyba ontitt vizes ben-
zin meggyult, a lingok kicsaptak az ajtén, de
mire' a tiizolték - megérkeztek, a benzin maris
elégett. Senkisem sebesiilt' meg 6és a cégnek
semmi kdra sines.

— Arad lakossaga. Aradrdl jelentik :
Nyilvianvaléva lett mar, hogy Aradviros la-
kossdga az elmult {iz év alatt csupdn hatod-
félezer emberrel lett nagyobb és gazdagabb
szamokban. Otvendtezernyoleszazrol folver-
g6dott otvenkilencezer hdromszdzra, — mely
tiz szdzalékos szaporodasnak felel meg. Arad
lakossiga nem gyarapodik olyan mértékben,
mint azt az utébbi évek Kkozteher szaporu-
lata utdn vérni lehetett. A vdros népességé-
nek szaporoddsdt, tiz éves végosszegekben
egymas mellé dllitva és az emelkedés szdza-
I6k szamat Kitiintetve megddbbentd képét
nyerjiik annak a jelenségnek, melyre példat
alig taldlunk, Mig mds vdrosok folszividk a
kozellévo falvak lakodsait, addig Aradrol me-
nekiilnek az emberek, vagy legaldbb is el-
keriilik. ;

Az eddig megéallapitott eredmény szerint Arad
véaros lakossdga a legutébbi. népszamlilis. dta
59.375-re szaporodott. Az utolsé népszimlalis
1900-ban volt Magyarorszigon €és akkor Arad
lakossdganak szdama b53.853 volt. E szerint az
elmult tiz esztendd alatt csupin Otezerdtszdiz-
huszonkét emberrel szaporodott a varos lakos-
sdga, ami pontosan tiz szazalékos gyarapodas-
nak felel meg. Ha Osszehasonlitjuk a mai és a
két eldzd népszimlalis eredményét, ezt a szo-

moru statisztikdt kapjuk: Arad vdiros lakos-,
sdga szaporodott 1880-t61 1890-ig 6496 emberrel, -

1890-t5l 1900-ig 71.801 emberrel, 1900-t61 1910-ig
5622 emberrel. A két utébbi eredmény kozott
a hanyatlds szembedtld. Szdzalékokban igy fest
a varos lakossdgdinak gyarapodasa: 1880-t6l
1890-ig tizennyolc szdzalék, 1890-t61 1900-ig hu-
szonnyolc szdzalék és 1900-t61 1910-ig tiz szdzalék
volt a szaporodés. A percentekben valé kimutatis-

. ban is természetesen élesen kivilagiik az elmult tiz

esztendd laza gyarapodisa. Kiilondsen szomoru-
sdgra ad okot ez a statisztika, ha  arra gon-
dolunk, hogy az Araddal egy kaliberii vidéki
varosok sokkal magasabb szizalékot értek el
a- szaporoddsban. ‘Igy -példiul a szomszédos
Temesvdr lakossiga huszonkét percenttel gyara-
podott. Temesvirnak ma a helydrséggel egyiitt
hetvenezer lakosa van, mig ha Arad szamba is

veszi a 2125 fonyi katonasigot, akkor is csak

61.500 a lakossig szdma.

~ Eljegyzés. Fekete Béla dr, szogedi ligyvéd

eljegyezte = Koczor Janos vdarosi téandcsos

lednyéat, Vicit. : :

— Szivszélhiidés mise kézben. Temesvdir-
rdl jelentik: A temesvéar-mihalai Salvatoridnus-
rend kdpolndjdban vasdrnap déleldtt megdsb-
bentd szerencsétlenség tortént. -Bogndr Kélmain,

szerzetesi néven Pater Kolomcm; misét celebralt, |

Alig kezdett azonban a misézéshez, ' egy-

‘szerre megtdntorodott és haldlsdpadtan le-
‘rogyott az oltar lépesdjére. A képolndban, mely

sziniiltig megtelt djtatos hivékkel, nagy izgal-
mat keltett a szokatlan incidens. Pater Kolo-
mant elvitték a kaipolndb6l a szomoru celld-

“jdba, ahol délutin &t oSrakor meghalt. Sziv-

szélhiidés Slte meg. '

— A dettai malom ' leégett. Dettdrdl
jelentik: A dettai gézhalom, amelyet Buch-

mann Alajos méstél évvel ezelGtt épittetett,

ma este kigyuladt és teljesen leégett. A kir
meghaladja a nyolcszdzezer koronat.

~ Fiuk és ledinyok. Hddmezdvdsdrhelyen

a tanydk kozott valésdgos vadhizassigban élt
egy év Ota két gyermek, névszerint a tizen-
hiarom éves Téth Julianna és a tizenhat éves

Kardos Tmre, akik egy, csaknem éllandéan a

viarosbon laké kisgazddnal szolgdltak. A két

gyermek mint {érj és feleség élt s a viszony-
nak a napokban kdvetkezménye :is lett. Az uj-
sziilott csecsemd és  a legliatalabb anya j6l
érzik magukat. — A masik eset hasonlé ehez,
Lugos egyik kozjegyz6jéhez a napokban be-
dllitott egy matkapar, hogy hézassdgi szerzG-
dést kissenek eogymassal. A boldog menyasz-
szony tiz dves, a vdlegény pedig tizenhdarom
éves. Tanuként veldk jottek: a ledny részérdl
az apja, a fiu részérdl pedig nagyatyja. Elb-
adtak, hogy az a kivénsdguk, hogy a fiu tulaj-
donat képezd tizenhat lanc fold és a ledny tu-
lajdonat képezd hét lanc [6ld egyesittessék,
hiszen 6k ugyis jegyesek. A kozjegyzd azonban
a kozos haztartasra 1épni 6hajté gyermekeket
‘elutasitotta. )

— 'Orozva meggyilkelt kdzjegyrd.
Keszthelyrdl jelentik: Ma este nyolc 6rakor
Léndrt Ern6 keszthelyi kozjegyzGt ismeret-
len tettes hdtulrol lelGtte. Lénart rogtin
meghalt, a merényld pedig elmenekiilt. Még
nem tudjak, ki a gyilkos.

— A lénya utén. Makérdl jelentik: Néhany

héttel ezeldtt Jod Jézset makéi legény agyon-
utotte Gyrige Janosné makdi asszony ldnydt.

Gyiigéné nem birta elviselni a ldnya haldlat s

ma délben folakasztotta magdt. A kotélrsl hol-
tan vigtdk le. Levelet is hagyott hatra, amely-
ben azt irjs, hogy meggyilkolt linya utédn vé-
gyott s kéri a rokonait, hogy egyetlen gyer-
meke mellé temessék.

— Rablégyilkosssg. Szolnokrdl jelentik :
Kupdk Sandor szolnoki gazdét héttdn hajnalban

a sajat hdza elott vérhelagyva, holtan taldltdk,

A holttest egy dgyteritével

volt bebur-

kolva. A renddrség megéllapitotta, hogy rabld-

gyilkossdg tortént,
sen, folforgatva taldltak 'mindent, a

A hés  szobdiban vére-
buto-

rok Ossze-vissza voltak hé4nyva 8 kideriilt,
hogy sok pénz és sok ruhanemil tlint el. A

gazddlkodot t6bb hatalmas késszurkssal Olték
meg . a rablégyilkosok.

— A virosi part illése.
pért kedden délutdn hat Srakor iilést tart a
Haggenmacher-sércsarnok - kiilon
Sorra keriil

— Munkdsok vasdrnapja. A mnyilvinos

vasdrnapi eldadasokat rendezd bizottsdg vasdrs

nap tartotta meg az idei harmadik eldadaisit a
szegedi dllami felsSkereskedelmi iskola vegytani

termében, mely ezuttal is teljesen megtelt as
érdeklodd és tanulni akaré hallgatékkal. Az
elsd 6ra alatt Borosnyay Karoly AHami f6gim-
niziumi tandr 4 honvédelem fejlédése hazdnk-

ban, a méasodik 6rdban Verd Ledé dr, &llami f5-
redliskolai tandr A magyar nép kollészete  cim=

mel tartottak szép és hézagpétié hasanos ell-

addsokat.
— Veszett kutydk a tanydkon., A szeged-

alsétanyai dllatorvos ismételten panaszt tett &

viros hatésdgdnal, hogy a lanydkon sok & ve-

szelt kulya és alkalmas helyiség hijdn nem
A ‘tandcs

tudja azokat kellkép megfigyelni.
utasitotta a ‘gazdészi hivatalt, hogy szerezzen

be egy alkalmas ketrecet, amelyben a veszett
kutydk egymadstol elkiilonitve, kelldképen meg-

figyelhetok.

— Az Urdnia milsora. A szegedi Urinis
szinhdz uj miisordt ma szép képek diszitik

megint. Nagy latogatottsdgnak Orvend ez @

‘kedves kis szinhdz, de meg is érdemli, mert &
valogatott program minden egyes darabja nagy
igényeket elégit ki. A ldtvinyos termdszetben
folvett képek igen tanulsigosak, mig a humoros
és komikus képek viddmsdgot keltenek, AZ
est piece de résistance-a a Kegyenc cimii nyole:

szdz méteres drama.

_— A szégedi renddrady krdnikéjn. Borts

Sandor hetvenkét éves foldmiives, mar régebb

idd 6ta elmebajos, szombaton erSsebb mérték-

ben vett rajta erdt a kér, diibingeni kezdett.
Andrdssy Ferenc |dr a kozkérhazba szallittatta.
— Kiss Jinos lakatos segédnek szombaton dél-

utéin 8t 6rakor a Palfy-féle gépgyirban munks
kézben egy vaskerék jobb labénak hiivelykuj*

A szegedi vérosi

-y

" termében.
Szmollény Néndor palyanyertes
munkijanak bemutatisa s a tagok részérdl ne-
taldn teendd inditvanyok. ; ;
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